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Cai Yuanpei — pionir svojega casa

1 Uvod

ai Yuanpei je Zivel v razgibanem in hkrati kriznem obdobju, v katerem
C se je rojevala sodobna Kitajska. Kriza Kitajske na razpotju med starim

in novim svetom ga je zaznamovala za vse Zivljenje in v svojih delih jo
je pogosto opisoval kot vodno ujmo, s katero je simbolno primerjal popla-
vo zahodnih idej, ki je na pragu dvajsetega stoletja pridrla v starodavno
Cesarstvo sredine, in kot tar¢o napadov »divjih zveri«, kot so skorumpirani
politiki in zahodni zavojevalci:
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Zato pravim, da je Kitajska dandanes soo¢ena z bojevanjem proti vodnim
ujmam in napadom divjih zveri. Ko bi se le nasel ¢lovek, ki bi te zve-
ri ukrotil in bil hkrati sposoben regulirati poplave, bi na Kitajskem takoj
spet zavladal mir (Cai Yuanpei 1920: 2).

O

Seveda ni treba poudarjati, da je sam storil vse, da bi postal tak ¢lovek in da
bi domovini pomagal iz vseobseZznega ekonomskega, politicnega in kulturnega
kaosa, v katerega je zabredla na prelomu devetnajstega in dvajsetega stoletja.
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Kazalo

V tem smislu je bil predstavnik dobe, v kateri je Zivel in v kateri se je velina
kitajskih izobrazencev znasla v precepu med kulturnimi vrednotami Evrope
in Kitajske. Seveda pa je to sino-evropsko soocenje takrat pomenilo precej
vec kot zgolj stik med dvema razlicnima kulturama. Kulturni in idejni ele-
menti namre¢ prevevajo Stevilne ravni Zivljenja in se kaZejo znotraj insti-
tucij ter njihovih formalnih in neformalnih obredov, prek globlje ravni eti¢-
nih in druzbenih vrednot, vse do najintimnejsih plasti, povezanih z jedrom
vsake kulture, torej tistih plasti, ki zadevajo videnje in razumevanje narave
¢loveka, vesoljstva in resni¢nosti.

2 Kitajska na razpotju med tradicijo in moderno

Precep, v katerem so se v ¢asu njegove mladosti znasli predvsem mlajsi izo-
braZenci, je imel opraviti z dejstvom, da je bila prevladujoca konfucianisti¢na
kultura, ki je dva tisoc€ let predstavljala jedro osrednje drzavne doktrine, tak-
rat v svojem jedru Ze zastarela, da je svoje vrednote postavljala v preZivete
kontekste ter je zato lahko sluzila le Se despotski oblasti in ohranjanju nje-
nih interesov. O humanizmu in harmoniji izvorne konfucijanske filozofije in
etike, ki je bila zlorabljena za to doktrino, Ze dolgo ni bilo ne duha ne sluha
(Rosker 2006: 123).

Kitajska je bila takrat tudi v materialnem smislu samo Se senca svoje nek-
danje slave. Kitajke in Kitajci, ki so bili navajeni poslusati zgodovino njene
dolga stoletja trajajoce superiornosti, so se le tezko sprijaznili z dejstvom, da
njihova drzava ze dolgo ni vec velesila, temvec sodi k najrevnejSim in najbolj
zaostalim drzavam sveta.

Zahod, predvsem Evropa, je kitajski mladini zato sluzil kot svetal vzor — ne
samo v gospodarskem in tehnoloSkem smislu, temvec¢ tudi v smislu vrednot
svobode, spostovanja posameznika in razsvetljenskih idej, ki jih je simbolizi-
ral. Po drugi strani pa je bil na prelomu devetnajstega in dvajsetega stoletja
ravno zahod tisti, ki je sodil k sovraznikom, ki so brezobzirno Sirili svojo eko-
nomsko in s tem tudi politicno nadvlado ter Kitajsko pocasi, a gotovo spremi-
njali v polkolonialno drzavo (Rosker 2008: 24).

Ko so se kitajski izobrazenci znasli v primeZzu med obcudovanjem in sov-
raStvom do zahodnih drzay, je bilo tovrstne dileme zaradi tezavnega politic-
nega in gospodarskega poloZaja Se toliko teZje resevati. Zakaj Cas, v katerem
je Cai zivel in delal, je predstavljal vecplastno in zelo razgibano tranzicijo,
katere posledice so bile tako daljnosezne, da so zaznamovale in opredelile
(¢e ne celo determinirale) tudi sodobno Kitajsko. In ta tranzicijska narava
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se je odrazala tudi na podrocjih umetnosti, estetike in kulture, skozi prizmo
katerih bomo v okviru tega zbornika poskusali predstaviti Caijevo delo. Ce
jih torej Zelimo razumeti, si moramo najprej priklicati pred oci zgodovinsko
ozadje, v katerem so nastajala.

Po padcu monarhije in ustanovitvi mes¢anske Republike Kitajske leta 1911
se je kitajska kultura razvijala v duhu soocanja z zahodnimi idejami in hkrat-
nih poskusov prenove avtohtone kitajske filozofske tradicije. Izobrazenci vseh
politi¢nih prepricanj so na dolgo in Siroko razpravljali o Zhang Zhidongovem
sloganu, ki je Kitajski priporocal »prevzemanje zahodne tehnologije ob hkrat-
nem ohranjanju kitajske esence«. Poleg tega sta se glede vprasanja o primer-
nosti prevzemanja zahodnih idej med izobraZenci oblikovali $e dve radikalnej-
Si struji. Prva se je zavzemala za popolno odpravo kitajske miselne tradicije
in za »popolno idejno pozahodenje«, druga pa, nasprotno, za njeno popolno
»prenovo in preporod«. Cai Yuanpeija ni mogoce ukalupiti in umestiti v nobe-
no od teh radikalnih struj. Zavzemal se je za napredno, a postopno reformo
politi¢nega in izobraZevalnega sistema svoje domovine, prenovi njene kultu-
re pa je posvetil vecino Zivljenja.

3 Otrostvo in mladost

Cai Yuanpei je ena najvplivnejsih osebnosti, ki so v tem obdobju sooblikovale
moderno Kitajsko in njeno novo kulturo. Rodil se je leta 1868 v okroZju Sha-
oxing province Zhejiang. Otrostvo je prezivel v precej tradicionalnem okolju. Bil
je Cetrti od sedmih otrok zasebnega bankirja Cai Baoyuja in njegove soproge
Zhou. Ze vet generacij pred njegovim rojstvom se je njegova druzina ukvarjala
predvsem s trgovanjem; edini sorodnik, ki ga je Yuanpei poznal in ni bil trgovec,
temvec ucenjak, je bil njegov stric Cai Mingen (Wang Peili 1996: 105).

Kot je bilo pri otrocih srednjega sloja v navadi, je tudi Yuanpei s Sestimi leti
pricel obiskovati javno $olo. Ze ko je deéek dopolnil devet let, (torej leta
1877), mu je umrl oCe. DruZina je ostala brez zasluzka in je morala Ziveti od
prihrankov, ki jih je upravljala mati (p.t. 106). Zato po tem ¢asu Cai ni mogel
vec obiskovati Sole, ki mu jo je sprva namenil oce, saj je bila Solnina predraga.
Namesto tega se je izobrazil v cenejsi, a slabsi javni Soli.

Bil je bistroumen in ambiciozen uéenec, ki je Ze od malega rad bral. Te svoje
ljubezni se je pogosto spominjal Se v poznih letih:
KA TRDE, BTG, RIE, KBS TET, RREERK
T AR R R A, LA — H AN R .
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Ko sem dopolnil deset let, sem pricel intenzivno brati, in to se ni spre-
menilo vse do danes, ko jih Stejem Ze vec kot Sestdeset. Z redkimi izje-
mami, ko sem bil bolan ali so mi branje preprecili nepredvideni razlogi,
sem vsaj kaj malega prebral tako rekoc vsak dan (Cai Yuanpei 1992: 44).

Cai se je najprej izobraZzeval v vsebinah, privzetih iz konfucijanskega sistema
Akademije Vzhodnega gozda. Po dvanajstem letu ga je Stiri leta pouceval zna-
ni uenjak Wang Maoxiu. Ta ga je naucil sestavljati tradicionalne »osemclene
eseje«, ki so sodili k obveznim vsebinam drzavnih izpitov. Ta tradicionalna
izobrazba ga je sprva navdusSevala in v njej se je izjemno odlikoval, saj je Ze
pri petnajstih letih uspesno opravil tradicionalni drzavni izpit prve stopnje in
pridobil akademski naziv »izbranega talenta« (xiucai). Ze pri enaindvajsetih je
postal »priporoceni strokovnjak« (juren) in samo tri leta kasneje je v Pekingu
z odliko opravil drzavni izpit najvisje stopnje, kar mu je leta 1892 prineslo
naziv »napredni ucenjak« (jinshi), ki je primerljiv s sodobnim doktoratom.

Ze veliko prej, namre¢ v letih 1884 in 1885, je prvic pricel tudi sam delati kot
ucitelj. Ta izkusnja ga je za vedno zaznamovala, saj je pedagogika poslej pred-
stavljala srz njegovih intelektualnih, a tudi poklicnih interesov. Leto dni kasneje
se je zaposlil kot knjiznicar v zasebni knjiznici znanega pekinskega intelektual-
ca Xu Shulana. Tudi ta izkus$nja je imela na mladega izobrazenca izjemno velik
vpliv, kajti v tej knjiznici je prvic prisel v stik z obseZznim materialom zahod-
ne knjizevnosti, filozofije in naravoslovja. Leta 1888 je umrla njegova mati in
kmalu zatem se je porocil s prvo Zeno Wang Zhao, ki je bila, tako kot on, otrok
trgovca (p.t. 108). Sest let zatem je druZina Ze Zivela v prestolnici, kjer je Cai
delal kot uradnik. Tam je doZivel tudi poraz Kitajske v njeni prvi vojni z Japon-
sko. Kot vecina njegovih sonarodnjakov je bil tudi Cai izjemno presenecen nad
vojasko mocjo otosSke drzavice, ki je bila pred obdobjem Meiji v marsikaterem
pogledu Se bolj zaostala od Kitajske. Caiju je ravno ob tem postalo jasno, kako
pomembna sta za nadaljnji razvoj Kitajske ne zgolj zahodna tehnologija, tem-
vec tudi zahodna miselnost ter na ideji demokracije temeljeci politi¢ni sistem.

4 Srelanje z znanostjo in uvid v nujnost sprememb

Nujnost reform, patriotizem in nove druzbeno-politi¢éne teorije, ki so bile sku-
paj z idejo evolucije uvoZene na Kitajsko, so se zacele Siriti med naprednimi
kitajskimi izobraZenci in izobraZzenkami. Tudi Cai se je posvetil intenzivhemu
Studiju zahodnih znanosti, saj je ob koncu stoletja povsem izgubil vero v tradici-
join njene vrednote. Kmalu se je naucil japonscine, ki je prednjacila v takojsnjih
prevodih vsakega pomembnega dela, ki je izSlo v zahodnih jezikih; zato je bila
Japonska v tistem ¢asu najpomembnejsi most med Kitajsko in Evropo ter ZDA.
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Po Zalostnem koncu Stodnevne reforme leta 1898 je s porazenimi reforma-
torji sicer simpatiziral, vendar jim je hkrati ocital, da so bili premalo radikalni,
kar je po njegovem mnenju privedlo do propada celotnega reformatorskega
projekta. Vse bolj jasno mu je postajalo, da je za nujne korenite spremembe
kitajske druzbe potrebna tudi in predvsem korenita sprememba izobrazeva-
nja (Gao Pingshu 1980: 10). Leta 1899 je zato koncal svojo uradnisko kariero,
pustil sluZzbo v Pekingu ter se z druzino preselil nazaj v rodni Shaoxing, kjer se
je posvetil zgolj Se studiju in raziskovanju.

Tam je sprva deloval kot ravnatelj Kitajsko-zahodne sole, katere ustanovitelj
in lastnik je bil Xu Shulan (Wang Peili 1996: 108). V okviru te ustanove je
skupaj s kolegi Studentkam in Studentom posredoval tako klasi¢no kitajsko
kot tudi zahodno izobrazbo. Kmalu zatem se je s Xujem sprl, zato je odstopil
s poloZaja ravnatelja. Medtem je leta 1900 umrla njegova prva zena in dve
leti zatem se je ponovno porocil, in sicer s Huang Zhongyu. Kasneje se je
zaposlil kot predavatelj na vrsti drugih, podobno koncipiranih ustanov, leta
1901 pa je izdal svojo prvo knjiZico o sodobni pedagogiki in reformiranju
ucnih nacrtov.

Cez nekaj let se je preselil v revolucionarni Sanghaj, nato pa ga je pot leta
1907 zanesla v Evropo, kajti bil je trdno odlocen, da bo odkril resni¢no skriv-
nost evropskega uspeha. S transsibirsko Zeleznico je odpotoval v Berlin, kjer
se je naucil nemsko, nato pa je na Univerzi v Leipzigu Studiral filozofijo, psi-
hologijo, umetnostno zgodovino, estetiko in etnologijo. Prezivljal se je kot
zasebni ucitelj kitajscine ter kot pisec in prevajalec Sanghajske zalozbe Shang-
wu yinshuguan (Gao Pingshu 1980: 9).

5 Sirjenje obzorja in delo na univerzi

V Nemdiji je odkril popolnoma nov svet in bistveno razsiril svojo izobrazbo.
Sinteza tradicionalne kitajske in sodobne zahodne miselnosti mu je razsirila
obzorje in merodajno opredelila njegovo bodoce delo na podrocju reformi-
ranja kitajskega izobrazevalnega sistema. Zlasti njegovi prevodi s podrocja
zahodne etike ter njegova dela o kitajski in primerjalni etiki so pri kitajskih
bralcih in bralkah naletela na izjemno dober in Zivahen odziv.

Takoj po padcu monarhije se je Cai, navduSen nad uspehi Sun Zhongshanove
revolucije, Ze leta 1912 vrnil na Kitajsko, kjer je kmalu zatem postal prvi mi-
nister za vzgojo in izobrazevanje mescanske republike. Ko pa je vlado prevzel
korumpirani general Yuan Shikai, je odstopil in se —tokrat z vso druzino — vrnil
v Nemcijo, kmalu zatem pa se je odselil v Francijo.
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Cetudi je na poloZaju ministra za izobraZevanje deloval samo pol leta, mu je us-
pelo vzpostaviti moderno strukturo ministrstva in poloziti temeljne kamne no-
vega izobrazZevalnega sistema. V Franciji se je posvetil raziskovanju in predvsem
Studiju nemske klasi¢ne filozofije. Deloval je v tesnem stiku s kitajskimi Studenti
in ustanovil ZdruZenje za kitajsko-francosko izobraZevanje (Cai Jianguo 1984,
96). Dejavno je pomagal predvsem mladim kitajskim Studentom in Student-
kam, ki so prihajali na Studij v Francijo in se prezivljali z obstudijskim delom.

Na Kitajsko se je vrnil Sele leta 1916, ko je postal prvi rektor novoustanovljene
Univerze Peking. Na stari celini je preZivel celo desetletje in ves ta ¢as neutrud-
no srkal znanje Stevilnih podrocij in strok. Tako je kmalu postal eden najvidnej-
Sih kitajskih izobrazencev in strokovnjak, odli¢en v interpretiranju zahodne kul-
ture svojim kitajskim sonarodnjakom. Vpliv zahodne miselnosti je bil zanj na-
mrec odlocilen. Iz Evrope se je vrnil poln idealov in vizij Zivljenja, opredeljenih
z napredkom znanosti in demokrati¢nih vrednot, ki jih je spoznal na zahodu.

Kot prvi rektor te univerze, ki je bila ustanovljena po modelu zahodnih izo-
braZzevalnih institucij, si je prizadeval za reformiranje zastarelega kitajskega
izobrazevalnega sistema ter vlozil veliko ¢asa in energije za pomoc revnejsim
Studentom in Studentkam, ki so si Zeleli Studirati v tujini. Vseskozi je poudarjal
poseben poloZaj univerz v okviru izobraZevalnega sistema:

S NEEEIER, BRTSHE, BEEFT LR, AEKRSFRIAR,
KEE, W mIRSERE .

Seveda moramo imeti strokovne poklicne Sole, ki nudijo ljudem trdno in
solidno znanje na razli¢nih podrocjih dela. To je bilo Ze od nekdaj tako in je
samo po sebi umevno. A univerze so nekaj povsem drugega: to so institu-
cije, v katerih se raziskuje kompleksnejse znanje in pridobiva poglobljena
izobrazba (Cai Yuanpei).

Na univerzo je vabil najnaprednejSe in najvidnejSe intelektualce svojega ¢asa;
tako je tesno sodeloval s Chen Duxiujem, Li Dazhaojem, Hu Shijem ter Liang
Shumingom, pa tudi s Stevilnimi priznanimi umetniki, kot na primer s slikar-
jem Xu Beihongom. Ko je vlada leta 1919 aretirala vrsto Studentskih voditeljev
Gibanja Cetrtega maja, je Cai iz protesta odstopil s poloZaja rektorja. A tudi po
tistem si je aktivno prizadeval za prenovo kulture, politike in izobraZevanja.

6 Pedagoske reforme

Ze kot minister za izobraZevanje je storil kar nekaj pomembnih korakov na
poti k naprednejsi druzbi. S seznama obvezne ucne literature za osnovne Sole
je odstranil vse klasike in jim prisodil mesto, ki jim je po njegovem mnenju
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pripadalo: poslej so klasiéna dela kitajske antike poucevali zgolj na univerzah,
kjer naj bi te stare spise obdelovali na znanstven nacin, z uporabo filoloskih,
zgodovinskih in filozofskih metod; na ta nacin bi lahko po njegovem mnenju
dejansko sluZili obogatitvi sedanjosti. V osnovnih in srednjih Solah so njihovo
mesto zasedle drugacne knjige: napisane so bile v pogovorni kitaj$¢ini, ki so
jo ucenci in ucenke ter dijaki in dijakinje razumeli. Obravnavale so Zivljenjske
probleme in konkretna dejstva, izhajale pa so iz sodobne miselnosti, ki je bila
bralstvu veliko bliZje. Zato so te knjige mladostnikom in mladostnicam lazje
priblizale tudi lepoto sodobnega jezika in knjizevnosti.

Pomen te reforme je bil daljnoseZen in neprecenljiv. Ne le, da je celotna struk-
tura u¢nih programov Ze v osnovi temeljila na nacelih sodobne pedagogike,
tudi okosteneli konfucianizem je s to reformo izgubil privilegirani poloZaj in svoj
dogmatic¢ni, ideologizirani vpliv. Cai je torej iz u¢nega nacrta odstranil zaprase-
na dela, ki so bila dolga stoletja edini vir klasi¢ne izobrazbe in se jih je bilo treba
uciti na pamet, ¢e si hotel, da so se ti odprle duri uradniske in politi¢ne kariere.
Ucenke in ucenci so dotlej morali recitirati besedila, ki jih sploh niso razumeli.
Sele potem, ko so jih na tak nacin osvojili, jih je ucitelj pri pouku zelo povrino
obrazlozil. Prav lahko si predstavljamo, da kompleksne ideje starih uc¢enjakov
za otroke niso bile ravno enostavno prebavljive, zato v taksni obliki niso mogle
veliko prispevati k sploSno uporabni izobrazbi otrok in mladostnikov.

Cetudi 3ole Ze pred reformo niso bile organizirane kot oblika cerkvenega do-
gmatizma, pa so v ucenkah in ucencih z metodami, ki so jih uporabljale, kljub
temu oblikovale trden in nespremenljiv svetovni nazor. V u¢nih materialih tiste-
ga Casa je bil stari »mojster« viden kot edini vir zanesljive izobrazbe, v kateri ni
bilo prostora za resni¢no znanost, kajti v njej sta se zdruzevali religija in morala.
V tem okviru so bili konfucianisti¢ni spisi sveti. Popisanih papirjev se ni smelo
metati proc. Po stenah 3ol so bili pritrjeni posebni regali, v katere so morali
uéenci in u€enke spravljati material, ki ga niso ve¢ potrebovali, ob posebnih
priloznostih pa so ga prazni¢no in obredno sezgali (Wilhelm 1926, 33). Teorija
je bila s prakso pogosto povezana tako, da so morali u¢enci in u¢enke poleg
Studija knjig svojim uciteljem pomagati tudi pri domacih hisnih opravilih.

Na tak nacin so se otroci premocrtno in popolnoma samoumevno vkljuce-
vali in pravzaprav vrascéali v staro kulturno skupnost, ki se je na Kitajskem
oblikovala dolga stoletja. Cai Yuanpei pa je z reformo povzrodil, da so dela
klasi¢nega konfucijanstva postala predmet univerzitetne in ne ve¢ osnovno-
Solske izobrazbe. Nacela, ki so jih vsebovala, so izobraZenci v tem kontekstu
obravnavali na znanstven, torej objektivnejsi nacin, poucevali pa so jih samo
Se v okviru predmeta Etika. S tem so konfucijanski klasiki zasedli polozaj, ki
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jim je v novi Kitajski pripadal. Konfucij kot ustanovitelj in prvi ucitelj tovrstnih
diskurzov je bil Se vedno delezen globokega spostovanja in Se naprej so ga
oznacevali za osrednjega modreca starodavne Kitajske. A njegova dotlej sa-
moumevna povezava s sodobnim Zivljenjem je bila prekinjena. Cai Yuanpeiju
je uspelo iz Solskega sistema pregnati dogme, Sola ni bila vec institucija po-
sredovanja neprevprasljivih dogem.

Potek izobraZevanja je Cai videl kot dinamicen proces, v katerem pedago-
Ski strokovnjaki in strokovnjakinje zbirajo, predelujejo in uresnicujejo ideale,
zbrane s pomocjo svojih izkusenj v pedagoskem delu, ter z njimi poskusajo
vplivati na ucni proces mladostnikov. Te izkusnje so bile praviloma tesno po-
vezane s problemi, s katerimi se mladina sooca pri u€enju. Pri tem se pogosto
pokaze, da lahko postanejo uveljavljene metode poucevanja pomanijkljive,
saj ne ustrezajo ve¢ zahtevam sodobnega ¢asa ter zato ne morejo vec¢ doseci
kompetenc in ciljev, ki so pomembni v moderni dobi. Posebej v tranzicijskih
obdobjih lahko uporaba teh metod izgubi vsakrsno legitimnost, hkrati pa uci-
telji in uciteljice ne razpolagajo vec z ustreznim orodjem za sodobno izobraz-
bo bodocih generacij. Zato se je Cai zavzemal za aktivho pedagogiko, ki se
med drugim kaZe v eksperimentiranju z novimi vzgojnimi in izobrazevalnimi
cilji, vizdelavi novih izobraZevalnih strategij in v pedagoski praksi, ki se bistve-
no razlikuje od tradicionalnih pedagoskih pristopov.

7 Novi teoretski pristopi in nova politi¢na praksa

A z izobrazevanjem se Cai ni ukvarjal zgolj kot minister, pristojen za to podro-
¢je, temvec tudi kot znanstvenik in strokovnjak za pedagogiko.

Veliko se je ukvarjal s proucevanjem odnosov in razlik med vzgojo, izobraze-
vanjem in posredovanjem razsvetljenskih idealov. Razmerje med vzgojitelji
in uenci po njegovem mnenju ne sme biti recipro¢no: kdor vzgaja, ni objekt
vzgoje, in tisti, ki ga vzgajamo, ne vzgaja. lzobrazevanje pa po drugi strani
poteka v vzajemni interakciji med posameznikom in svetom, v katerem Zivi.
Medtem ko ¢lovek sam sebe ne vzgaja, temvec ga vzgajajo drugi, pa se proces
izobrazevanja oblikuje skozi vzajemni in recipro¢ni u¢inek med individualnim
uc¢encem ali u€enko in druzbo. Zaradi te nacelne kategori¢ne razlike v njuni
temeljni zasnovi vzgoja ne more nadomestiti izobraZzevanja in obratno.

Ce Zelimo, da vzgoja ne postane pervertirana, mora biti teleologka, kar po-
meni, da mora predvideti svoj konéni cilj. Ta je doseZen v trenutku, ko mla-
dostnik ali mladostnica priéne samostojno razmisljati s svojo glavo in ko zac-
ne odgovorno delovati v skupnosti, v kateri Zivi. Procesi izobraZevanja pa so
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drugacdni in niso nujno vezani na vzgojo ali konkretno starost osebe, ki se izo-
braZuje. Procesi posredovanja in sprejemanja razsvetljenskih idej se po drugi
strani povezujejo z izobrazbo oziroma so njena nadgradnja in nikakor niso
povezani s procesi vzgoje. Njihov vpliv se kaze v tem, da so osebe, ki so ideje
razsvetljenstva ponotranjile, sposobne izraziti lastna staliS¢a in zmoZne avto-
nomnega odlo¢anja o stvareh in problemih, s katerimi so soocene v zZivljenju.

V tem kontekstu Caijevega dela je opazen vplivImmanuela Kanta, Cigar Kritiko
Cistega uma je Cai prevedel v kitajs¢ino. Po njem je razsvetljenstvo preseganje
nezrelosti kot poskus samostojne uporabe lastnega uma. Pri uporabi lastnega
uma brez tuje pomoci ni dovolj, da kritiziramo razmere z vidika lastnih mnenj
in nakljuénih stalis¢, temvec ta proces zahteva pogum za kriticno preizprase-
vanje prej samoumevno veljavnih premis, javno razpravo o njihovih vsebinah
in argumentirano utemeljitev tako pridobljenih staliS¢. Vse to je bilo v pre-
cejSnjem nasprotju s tradicionalno kitajsko kulturo izobrazevanija, ki je teme-
ljila na konfucianisti¢ni repeticiji in brezpogojnem spostovanju avtoritet.

V Caijevih idejah o novi pedagogiki je posebno mesto zavzemala veda es-
tetike. V njej je videl tisto disciplino, ki omogoca sintezo klasi¢nih kitajskih
filozofij in sodobne zahodne miselnosti. Zato ni slucaj, da je bil Cai prvi, ki
je v ucne in Studijske programe prenovljenih izobrazevalnih institucij vkljudil
tudi to vedo. Zahodnjake je videl predvsem kot ljudi, ki so bili opredeljeni
predvsem z religioznim verovanjem. Zato igra religija v evro-ameriskih kultu-
rah po njegovem mnenju osrednjo vlogo. Na Kitajskem naj bi podobno vilogo
prevzela estetika, predvsem zaradi svoje tesne povezave z moralo, obredno-
poudarjal, da je estetika inherentno povezana s kitajsko kulturno identiteto
(Pohl 2007, 4). Ker pa se estetika v njegovi domovini nikoli ni oblikovala kot
samostojna veda — kar je povezano s specificno formalno in metodolosko
strukturo kitajske idejne tradicije, v kateri so se diskurzi najrazlicnejsih pod-
rocij vselej prepletali in vzajemno dopolnjevali —, je bil po njegovem skrajni
¢as tudi na Kitajskem uvesti estetiko kot samostojno akademsko disciplino.

Caijevo inovativno teorijo vzgoje in izobrazevanija, ki je predstavljala sintezo
kitajske tradicije in sodobnih pedagoskih idej, je sestavljalo pet osrednjih na-
cel, ki jih lahko na kratko povzamemo v naslednjih tockah:

¢ Oblikovanje kultiviranega in izpopolnjenega znacaja
¢ Nega obcutka za Zivljenje v skupnosti

* Razvoj svobodne individualnosti posameznika

¢ Poudarjanje profesionalnosti v uénem procesu

¢ Nacelo samostojnega razmisljanja.
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Vzporedno s temi naceli se je zavzemal za uresnicevanje petih Zivljenjskih
stilov, ki naj bi prihajali do izraza v krepostnosti, modrosti, zdravem Zivlje-
nju, kolektivnem duhu in lepoti.

Tudi kot kasnejsi rektor pekinske univerze je Cai zapustil neizbrisen pecat. Iz
nje je naredil moderno, vseobseZno in sodobno ustanovo, ki se je poleg pe-
dagoskega dela posvecala tudi in predvsem raziskovanju. Univerzo je razdelil
na posamezne fakultete, te pa na oddelke. Kolektiv profesorjev je vseskozi
sodeloval pri njenem vodeniju, in sicer prek volitev dekanov in prorektorja.
Caiju je uspelo, da je na univerzo privabil smetano najpomembnejsih inte-
lektualcev tedanjega €asa. S tem se je na univerzi pricelo obdobje never-
jetno produktivnega znanstvenega dela. Cetudi so bile place predavateljev
bolj ali manj simboli¢ne narave, saj so bili finan¢ni pogoji, s katerimi so bile
kitajske izobraZevalne ustanove takrat soocene, katastrofalni, je med njimi
prevladala enkratna in neponovljiva intelektualna ustvarjalnost, umescena v
tesne odnose med profesoriji ter Studentkami in Studenti. Cai Yuanpei je vse-
skozi poudarjal popolno svobodo znanosti. Na Univerzi Peking je bilo zato
mogoce najti tako najbolj progresivne kot tudi precej konservativne izobra-
Zence in raziskovalce. Celo nadvse reakcionarni Gu Hongming je nekaj ¢asa
deloval kot docent te univerze (p.t.).

Na splosno lahko re¢emo, da je bila pekinska univerza v tistem Casu osrednje
je sooblikovala javno in politi¢no Zivljenje v neposrednem stiku z ljudmi. Vsak
intelektualec, ki je smel na njej poucevati, si je to lahko $tel v ¢ast. Studentje
prebivalstva (p.t., 33). Prostovoljno so delili svoje znanje in ga posredova-
li naprej v vrsti novoustanovljenih vecernih Sol in svobodnih drustev, ki so
predavatelje ter Studentke in Studente zdruZevala v skupnem delu in iskanju
odgovorov na pereca vprasanja tedanjega ¢asa. Pekinska univerza je tako —
tudi in predvsem po Cai Yuanpeijevi zaslugi — zasedla osrednje mesto v inte-
lektualnem Zivljenju nove Kitajske.

8 Zadnjaleta

Konec leta 1920 je kitajska vlada Caija poslala na daljSe potovanje po Evropi
in Ameriki, na katerem se je poglobljeno seznanjal z vsebinami, struktura-
mi in strategijami uresni¢evanja novih pedagoskih sistemov. V istem letu je
zaradi bolezni preminila njegova druga Zena; tri leta kasneje se je porodil z
Zhou Yanghao, ki ga je poslej skupaj z otroki iz vseh treh zakonov spremljala
vse do njegove smrti (Wei Lan 2018, 3).
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Leta 1928 je postal eden od ustanoviteljev in prvi predsednik najprestiznejse
kitajske znanstveno-raziskovalne ustanove Academia Sinica, v okviru katere je
deloval zadnjih dvanajst let svojega Zivljenja (Li Huaxing 1988, 134).

Po izbruhu kitajsko-japonske vojne se je leta 1937 preselil v Hong Kong in
se — delno iz razo¢aranja nad brezizhodnim politi¢cnim poloZajem, delno pa
tudi zaradi vse slabsega zdravja — umaknil iz javnega Zivljenja. Kmalu zatem
se ga je lotila zahrbtna tuberkuloza, ki ji je podlegel leta 1940, pri dvainse-
demdesetih.

Cetudi je bil vnet nasprotnik konfucianisti¢nega formalizma in ritualizma, je
hkrati predstavljal ideal konfucijanskega plemenitnika in u¢enjaka. V njem je
Kitajska nasla uteleSenje ene najlepsih sintez tradicionalnih vrednot in zaho-
dnih idej. Po eni strani se je namrec zavzemal za ohranitev tradicionalnih vre-
dnot, kot so krepost, modrost, zdravje, skupnost in lepota, po drugi pa se je
v zgodovino zapisal kot zagrizen nasprotnik preZivelih in krutih tradicionalnih
praks, kot sta bila povezovanje Zenskih nog in konkubinat, ter kot zagovornik
locitve in moznosti ponovne poroke locencev in locenk.

Cai Yuanpei pa ni bil pomemben samo kot reformator in osredniji aktivist kitaj-
ske modernizacije; poleg tega je bil na podro¢ju humanistike in druzboslovja
eden najvidnejsih znanstvenikov svojega Casa. Z delom O etnologiji (1920),
denimo, je postavil teoretske temelje za oblikovanje in razvoj te discipline na
Kitajskem. Med kitajskimi teoretiki je zaslovel tudi s tezo, objavljeno v knjigi
Teorija pedagogike (1928), po kateri naj bi v kitajskih uénih naértih religij-
sko vzgojo zamenjala estetska, saj je z raziskavo s podrocja idejne zgodovine
nazorno pokazal, da je v kitajski tradiciji, kot Ze omenjeno, estetika prevzela
vlogo religije. Vec o tej zanimivi hipotezi bomo izvedeli ob branju njegovih
esejev, ki predstavljajo vsebinsko srz pri¢ujocega zbornika.
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